KAPITOLA 1

Nebezpeci

Jefferson Wells sedél pted obrazovkou hlavniho poci-
tace a pokousel udrzet své myslenky u dé€jin Zemé.

»,Hej, Norby,“ zavolal, ,doufam, Ze ten kuchynsky
pocitac spravujes tak, aby se to jesté nezhorsilo. Albany
Jonesova a mij bracha Fargo tu brzy budou, a ja nechci
zase odchazet od Rimské republiky, protoZe bude po-
treba podlit kure.*

Nikdo mu neodpoveédé€l.

»~Norby?“ Jeff se rychlym krokem — na ¢étrnéct let
mél dlouhé nohy — presunul do kuchyné, kde zjistil,
Ze pocitac¢ nikdo neopravuje a o vareni se nikdo ne-
stara.

Jeff zavrtél hlavou. Lidi s osobnim robotem znal
spoustu, ale pozehnani robota popleteného se dostalo
jen jemu. Cosi si pro sebe zabrucel a spésné kure podlil.
Potom se rychle vratil pres obyvak do loznice.
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Pred dalsim terminalem hlavniho poditace stal Nor-
by s pevné zavirenyma zadnima o¢ima. Z matného od-
razu na monitoru Jeff poznal, Ze druhy par Norbyho
o¢i na opacné stran€ hlavy je otevireny. Tahle oc¢ka zi-
rala na slova pohybujici se po obrazovce takovou rych-
losti, ze byla témér rozmazana, nebot Norby umél
¢ist rychleji, nez vétsina lidi dokaze myslet. To platilo,
zvlast kdyz jeden par oci zavrel a zcela se soustiedil na
ten druhy.

Norbyho télo — zhruba Sedeséat centimetrii vysoky
kovovy soudek — se pohupovalo sem a tam na plné vy-
sunutych nozkach, jejichz chodidla trcela symetricky
vpred i vzad. Norbyho paze s mnoha klouby, rovnéz
zcela vysunuté, mély dlané otocené nahoru i dold. Jed-
na z dlani se dramaticky tiskla k sudovitému trupu.
Druhou Norby nahle mavl gestem obvyklym mezi poli-
tiky a herci.

,Pratelé, Rimané, spoluob¢ané,“ zarecitoval Norby
slova, ozyvajici se z reproduktoru skrytého v jeho ne-
sundavatelném klenutém klobouku, hlasem ponékud
prilis hlubokym, nez aby mu byl vlastni. Norby vzdy
hovoril skrz klobouk, ktery se zvedal jen natolik, aby
odkryl Norbyho ¢tyti pozoruhodné lidska oc¢ka. Potom
Norby zvedl natazenou ruku a ukazal na obrazovku po-
¢itace, jako by to bylo publikum.



Nebezpeci

sSluchu mi poprejte, vzdyt prichdzim Caesara po-
hibit, ne ho chvalit.“

sJestli urychlené ten pocita¢ v kuchyni nespravis,“
prohlasil Jeff, ,pohibim j4 tebe.”

Norby oteviel zadni ocka a zamzikal na Jeffa. ,Je to
hrozné nudna masina, Jeffe. Nezna zadného Shake-
speara.”

»10 nejspis znamena, ze jsi jesté neprisel na to, jak ji
spravit.”

»A nema meé rada. Mysli si, Ze jsem mimozemstan.“

»Pocita¢ v kuchyni nema zadné city a v podstaté ani
zadny mozek. Vytahovat se pfed nim, Ze do tebe tviij
prvni majitel namontoval mimozemské soucastky, ne-
mé smysl.“

»Hm,“ zabrucel Norby. ,Takze podle tebe bych se
mél stykim s nekvalitnimi stroji vyhybat? Copak si ne-
myslis, Ze bych si mél vylepsovat kvalitu mentalni da-
tabanky studiem?“

Jeff zasténal. ,,Alespon bys mohl studovat opravdo-
vou historii. Ale ty se dokazes jen kochat Shakespearem
a snazi$ se vzpomenout, jak se dostat na kazdickou cizi
planetu, ze které tvé mimozemské soucastky pochazeji.*

»,No, ty na to neprijdes. Vy lidé jste se zatim ani ne-
usadili mimo svoji vlastni slunec¢ni soustavu, ani jste
neobjevili telepatii...*
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~Maticko galakticka! K ¢emu mi je, Ze se mnou doka-
ze$S komunikovat telepaticky, kdyz to nevyuzijes k to-
mu, abys mi pomohl naucit se rychleji déjak?“ Jeff
oddusal zpatky do kuchyné a pustil se do pripravy
bramborové kase, coz byla prace, kterou mél ud€lat ku-
chynisky pocitac.

Norby odcupital za Jeffem. Teleskopické nozky mél
témér tplné zatazené, takze piisobil velmi drobné a po-
korné. ,Nezda se, Ze bys mi byl vdéény za to, Ze jsem ti
dokéazal pomoct slozit tu zkousku z marsovské svahil-
Stiny.“

,V tuhle chvili potfebuju pomoct s déjepisem,“ od-
sekl Jeff a prastil miskou tak siln€, az kousek neroz-
mackané brambory vylétl do vzduchu a uderil ho do
nosu. Jeff popuzené zvedl oci ke stropu a zjistil, Ze se
na néj prilepily dalsi kusy brambor. ,Na to, Ze jsi
udajné ucebni robot, ses ho sAim nejspi§ nenaudil ani
trochu.”

,Naucil. A dokizu ti to.”

Zeptat se Norbyho, co tim mysli, se uz Jeff nestadil,
ponévadZz presné v tu chvili zabzucel reproduktor
u dveri, aby upoutal jejich pozornost. Pak oznamil:
»,Kadete Wellsi... priSel za vami admiral Yobo.*

,On je tady, na Zemi? PriSel... za mnou? Pust ho
dan“



Nebezpeci

Jeff se rozbéhl do obyvaciho pokoje. Na dlouhou ige-
litovou zastéru, kterou si uvazal kolem pasu, zapomnél.
Norby zatahl nozky az do soudku, vyuzil své osobni
gravitace a plul vzduchem vedle Jeffa.

Jeffovi se zapletly nohy do koberecku, takze si nahle
kecl na zadek. Norby mu visel nad hlavou a vydaval
zvlastni zvuk.

»1y se mi sméjes?* procedil Jeff skrz zataté zuby.

»T0 je zajimava otazka,” rekl Norby. ,Pockej, zjistim,
jestli fakta souhlasi. Fakt prvni, emo¢ni obvody mam,
fakt druhy, vypadas dost legrac¢né, takze...“

»To by stacilo,” prohlasil Jeff a vySkrabal se zase na
nohy. ,Roboti vyrabéni v téhle slunecni soustavé zadné
emoc¢ni obvody ani zvraceny smysl pro humor nemaji.
Prikazuju ti odejit do loZnice a nevychazet, dokud se
nenaucis déjepis... nebo varit.“

Norby zavtel zadni o¢i, aby Jeffa nevid€l, vesel do
loznice a praskl za sebou dvermi.

,Dobry den, pane admirale,“ pozdravil Jeff, kdyz
otevrel dvere na chodbu. , Vitejte u mé doma.*

Boris Yobo byl veliky a jeho obrovska cerna dlan
obemkla Jeffovu ruku a srdecné ji pottasla tak, az to
vypadalo, Ze mu ji utrhne v rameni.

,Kadete,“ zaburacel Yobo, ,kde vézi vas bratr? Ne-
mohl jsem se s nim spojit.“ Yobo si sundal vSedni civilni
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kabat, ¢imz odhalil velkolepou uniformu obtizenou
kompaktnimi fadami medaili, vétSinu z nichz mohla
nosit jen hlava Vesmirného veleni federace.

Jeff si byl jisty, Ze chodit ke kadettim Vesmirné aka-
demie na navstévu nema admiral Yobo ve zvyku — do-
konce ani k tém osifelym, a ani k jejich star§im brat-
rim, ktefi ndhodou pracuji pro Vesmirné veleni jako
agenti. Zvlast na neohlasené navstévy. ,Fargo by mél
za chvili prijit na veceri, pane admiréale.“

Yobo zacenichal. ,Af je to, co je to, po téch syntejid-
lech, co mé jimi krmi na poradach, to voni pekné. Jest-
li se jimi budeme dal cpat, na zadny zptisob, jak dostat
tu novou piratskou bandu, kterd drancuje slunecni
soustavu, nikdy neptijdeme. Mozna budu v pokusSeni
se k nim sam pridat.“

Opét zacichal. ,Vasemu pozemskému jidlu schazi
charakteristicka chut pokrmi, na kterych jsem vyrostl
pod kopulemi kolonie na Marsu. Osobné si myslim, ze
vy lidé ze Zemé to neumite poradné okorenit. Mam
vam to predvést?“

,UZ je to skoro hotové, pane,” ekl Jeff, ,takZze na vy-
lepSovani je pozdé.“ Admiral Yobo byl znam svou zali-
bou v exotickych pokrmech, ale jakmile jidlo vyhovovalo
jeho chutim, stalo se pro vSechny ostatni nepozivatel-
nym. ,,Smél bych, prosim, védét, proc jste prisel ?“
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»voni to jako pecené kuratko.“

»A sekana od vcerejska. Piijde i Albany Jonesova.“

,Vy si klidné dejte sekanou, mné bude stacit kurat-
ko. Predpokladam, kadete, Ze byste rad védél, proc¢
jsem predem nezavolal.“

Yobo se ztézka posadil na pohovku. Na Jeffovu od-
povéd necekal. ,Vas telefon je podle vseho odposlou-
chavan Svazem vynéalezct. Je to tézko zvladnutelna,
hrd4 a mocna skupina, odhodlané ziskat tajemstvi mi-
niaturizovaného antigravita¢niho zafizeni, jako je to
Norbyho. Proto jsem prisel potaji, abych vas upozornil,
Ze by se Svaz vynalezcli mohl pokusit vaseho robota
unést. A mozna brzy.“

»To ne!“ vyhrkl Jeff. ,Budou chtit Norbyho rozebrat.
To jim nedovolim!“

»Svaz vynalezcili pracuje na zjisténi,“ rekl Yobo, ,jak
miniaturni antigravitac¢ni jednotky vyrobit, ¢tyfiadva-
cet hodin denné, a za¢iné byt netrpélivy. A nékteri jini
také. Antigravitacni jednotky velké tak, ze se vejdou
jen do Sestimistnych vozidel, uz vsechny unavuji. Do-
konce i mé samotného. A ten stary a blaznivy vesmi-
ran MacGillicuddy miniantigravitaci bud'to sam vy-
nalezl, nebo ji nasel na mimozemské lodi, kterou
nedokéze najit nikdo jiny, a pouzil ji, kdyz Norbyho
stavél. A ponévadz je MacGillicudy uz léta po smrti,
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nezbyva nez pracovat s Norbym. Vy vite, Jeffe, ze
mam Norbyho rad, ale jisté chapete, ze potieby fede-
race...”

~Norby nevi, jak to dél4, pane admiréale, a na zddnou
mimozemskou lod se nepamatuje.“

,Veédeét ani si néco pamatovat nemusi. Moji védci na
Vesmirném veleni by dokazali jeho funkci analyzovat
azZ na subatomarni arover...“

~Ne!“ odmitl Jeff. ,Ne... pane! To ja nedovolim. Nor-
by je miij majetek.“ Obéma rukama si vjel do kucera-
vych hnédych vlasu.

Ozvalo se zvonéni telefonu oznamujici, ze vola ro-
dinny prislusnik.

Jeff, vdéény za preruseni, fekl: ,Wellsovi.*

Obrazovka se rozsvitila a objevil se na ni Farley Gor-
don Wells — ¢étyriadvacetilety Slachovity atlet, o malic-
ko vyss$i nez Jeff, s modryma o¢ima a vlnitymi cernymi
vlasy. Za Fargem stala napadné pritazliva divka v uni-
formé manhattanské policie. Byla krasna a piisobila
Stastné€ onim zptisobem, jakym piisobila vétSina Zen,
kdyz byl Fargo v jejich blizkosti (nebo to tak Jeffovi ale-
spon pripadalo).

»,Nazdar, obludko,“ pozdravil Fargo. ,Jesté jsem na
okrsku a bohuzel budu mit zpozdéni.*
~Nazdar, statecku,” odvétil Jeff. , To ty mas vzdycky.”



Nebezpeci

~Za to miize Albany. Jeji profesionalni povinnosti
vyzadovaly, aby trochou nadupaného karate prekazila
ozbrojenou loupez, takze si musela prevléknout unifor-
mu a...“ Fargovo obo¢i nahle vylétlo vzhiiru. ,Neni to
za tebou admiral Yobo? Co jsem provedl?“

»Nejspis spoustu véci,“ prohlasil Yobo, ,ale nic,
o ¢em bych v tuhle chvili védél. Je to jen spolec¢enska
navstéva. Domacky Zivot ve vesmiru je casem pone-
kud nudny — dokonce i v tak velkém kosmovu, jako je
Vesmirné veleni. Copak si nevzpominate, jak jsem
vam navrhoval vecefi, az budu mit v New Yorku jed-
nani?“

Fargovo obo¢i pokleslo a svrastilo se. ,A ta tydenni
jednani na Manhattanu maéte ted? Kdyz jsem zamilo-
vany?“

~Jen pro tenhle tyden?*“ zeptala se Albany a pfti-
mhoufrila prekrasné oci.

~AZ prijdes, Fargo, prines néjaké bonbony. Treba
héeszetky,“ rekl Jeff.

,UrCité,” zazubil se Fargo. ,Radsi byste méli zacit jist
bez nas, i kdyz necekam, Ze toho néjak moc zbude, kdyz
je tam admiral.“

Telefonni hovor skonéil.

~HSZ,“ vysvétloval Jeff, ,je tajna Sifra nasi rodiny. Je

.26

to zkratka pro ,hon se zac¢in‘. Znamena to néjaké potize,
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aby Fargo védé€l, Ze jste tu pracovné, a ne na spolecen-
ské navstéve.“

Yobo se s povzdechem posadil ke stolu. ,Ja tu vasi
tajnou rodinnou Sifru zndm. Kéz byste méli né€jakou,
ktera znamena veliké potizZe, ponévadz ten vas roman-
ticky bratr je presvédcen, Ze se z kazdého nebezpedi vy-
mluvi, a tentokrat mozna budeme pottebovat néco vic
nez jen reci.“

~,Budeme pottebovat zbrané?“ vyzvidal Jeff.

»T0 si nejsem jisty, ale radéji bychom méli byt pii-
praveni. Nevim kdy a kde — nebo jestli viibec — Svaz
vynalezcli nejspis uderi, ale musime se prichystat na
nejhorsi.“ Admiral se odmlcel a zacichal. ,Nechéavate to
kuratko vysusit,“ poznamenal.

~Norby,“ zavolal Jeff, ,podavej kure.*

Z4dna odpovéd nepiisla, a Jeff tedy rozrazil dveie
loznice. , Ten blaznivy soudek zase zmizel!*

»Vyparil se do hyperprostoru?“ chtél védét Yobo.

,Urc¢ité. Urazil jsem ho — nebo se mozna potieboval
dobit. Dobiji se v hyperprostoru. Co udélame?“

»S Norbym? Nic. Nejdfiv to kutratko,“ prohlasil Yobo
a zamitil do kuchyné.

Jeff pii veceri témér bez jakékoli chuti k jidlu cekal,
az se Norby vrati, a podarilo se mu zdolat polovinu
peceného stehna. Nakonec iekl: ,,Pane, bojim se, Ze vas
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Norby mozna Spatné slysel. Je to pomérné statecny ro-
bot, ale vii¢i mozZnosti byt rozebran je dost piredpojaty,
a do hyperprostoru mozna odletél, aby se zachranil.
Dokud tam je, nemtzu s nim komunikovat, takze mi
ma fikat, kdyz tam odchézi.“

»,vVazné?“ divil se Yobo, ktery uz stehno a hromadu
kase zlikvidoval a prave si krajel jako pridavek prsicka.
»,No, s tim nic nenadélame, takze to dojime. Urcité se
vrati, protoze za chvili se mu tam zacne styskat.“ Admi-
ral Yobo znovu zauatodil na kuie. Mezi jednotlivymi
sousty fekl: ,Ale podivejte se. O Norbyho osobni anti-
gravitaci vi kazdy. O jeho tajné schopnosti vstupovat
do hyperprostoru pomoci zabudovaného hyperpohonu
ale vime jen vy, vas bratr a ja. Jestli se o ném, vedle té
mini antigravitace, dozvi nenasytny Svaz vynalezcii,
rozcupuje celou sluneéni soustavu, aby ho dostal.*

»Fargo si mysli, ze Norbyho schopnost cestovat hy-
perprostorem s jeho antigravitaci souvisi,“ prozradil
Jeff. ,Takze je to vSechno jediné Norbyho tajné nadani.*

»,Co si mysli Fargo, viibec nic neznamena. Jediny
zptsob, jak Svaz vynalezcti udrzet od Norbyho dal,
znamena domluvit s mymi védci, aby...“

»,Prosim vas, pane...“

»,Kadete,“ zaburacel Yobo, ,vy vite, Ze nékdo Norby-
ho nakonec prohlédnout musi, takze to klidné mohou
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byt mi védci. Norby je prili§ cenny, nez aby slouzil jed-
nomu klukovi jako robot na hrani.”

Jeff na generala jen vydésené ziral. General je také
nepritel, pomyslel si. Co mam délat?

Cas pfemyslet, zda odpovéd na tuto otazku existuje,
vSak nedostal, ponévadz v tu chvili se v loZnici ozvala
hlasita rana.

~Norby?“ zeptal se Jeff a zvedl se ze zidle. Ucitil, jak
ho pri pomysleni, Ze se roblitek mozné uz vratil, zalila
vlna tlevy. Témér vzapéti ale pocitil strach pti predsta-
vé, co by mohl udélat Yobo.

Po rané se vSak ozval mnohem komplikovanéjsi
zvuk, velmi podivny zvuk. Tedy pokud ho slySite v byté
nezavislého manhattanského lidu, v sektoru USA Po-
zemské federace.

»T0 bylo dosti znepokojivé vréeni, Jeffe,“ prohodil
Yobo. ,,Vy tam mate néjaké zvire? Znélo to jako pékna
potvora.“

,Zadné, o kterém bych védél, pane... Norby!“

Do Jeffovy rozeviené naruce vystrelil z lozZnice maly
soudek. Norbyho klobouk se naklonil dozadu a ven vy-
koukla dvé Siroce rozeviena ocka.

»Ja za to nemtzu!“ vyhrkl Norby.

Jeffovi ztvrdly rysy. Tohle Norby fikal ¢asto, a ob-

%/ vykle to nebyvala pravda.
o
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Norbyho do obyvaciho pokoje cosi sledovalo. Mé€lo
to barvu pisku. A vypadalo to hladové. A mélo to na-
znak hrivy.

»U prostoru a ¢asu!“ zaseptal Yobo chraptivym hla-
sem, ,to je lev. Do Afriky svych predki jsem se sice po-
divat chtél, ale nijak zvlast netouzim po tom, aby se
zrovna tahle jeji ¢ast dostavila za mnou.“

»Co jsi to provedl, Norby?“ zeptal se Jeff, otazku ze
sebe dokéazal stézi vysoukat.

Lev pomalu postupoval dovnitt.




